Opis Studijného programu

Nazov vysokej Skoly

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Sidlo vysokej skoly

Narodnd 12, 974 01 Banska Bystrica

Identifikacné cislo vysokej Skoly

IO 30232295

Nazov fakulty

Filozoficka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici

Sidlo fakulty

Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica

Organ vysokej skoly na schvalovanie studijného
programu:

Rada pre vnutorny systém kvality UMB v sulade so Statitom rady
schvalenym Vedeckou radou UMB dria 10.12.2020 a v sulade so
smernicou ¢. 1/2021 Vytvaranie, Uprava a schvalovanie Studijnych
programov a poddvanie ziadosti SAAVS zo diia 26.1.2021 schvélenou
rektorom UMB.

Datum schvalenia studijného programu alebo
upravy Studijného programu:

Datum ostatnej zmeny opisu Studijného programu:

Odkaz na vysledky ostatného periodického
hodnotenia studijného programu vysokou Skolou:

Odkaz na hodnotiacu spravu k Ziadosti o akreditaciu
Studijného programu podla § 30 zakona C.
269/2018 Z. z.:

1. Zakladné udaje o Studijnom programe

a) Nazov studijného programu

Cislo podla registra $tudijnych programov

nemecky jazyk a kultira

11302

b) Stupen vysokoskolského Studia

ISCED-F kod stupna vzdeldvania

2.

767 — magistersky studijny program

c) Miesto/-a uskutocriovania studijného programu

Filozoficka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, Tajovského

40, 974 01 Banska Bystrica

d) Nazov a &islo $tudijného odboru (30), v ktorom sa absolvovanim $tudijného programu ziska vysokogkolské vzdelanie, alebo
kombinacia dvoch Studijnych odborov, v ktorych sa absolvovanim studijného programu ziska vysokoskolské vzdelanie, ISCED-F

kédy odboru/ odborov.

Cislo a nazov SO: 7320 filolégia

ISCED-F kédy SO 023 jazyky

e) Typ $tudijného programu (SP): akademicky orientovany, profesijne orientovany; prekladatelsky, prekladatelsky kombinacny (s
uvedenim aprobdcii); ucitelsky, ucitefsky kombinacny Studijny program (s uvedenim aprobdcii); umelecky, inZiniersky, doktorsky,

priprava na vykon regulovaného povolania, spoloc¢ny studijny program, interdisciplindrne studid.

Typ SP: akademicky orientovany; Aprobacie: -
prekladatelsky Studijny
program;
priprava na vykon
regulovaného povolania
f) Udelovany akademicky titul: Mgr.
g) Forma Studia: denna

h) Pri spolo¢nych studijnych programoch spolupracujuce vysoké skoly a vymedzenie, ktoré Studijné povinnosti plni Student na
ktorej vysokej Skole (§ 54a zdkona o vysokych skoldch). Iba filozofické studid a stredoeurdpske historické studid

Vymedzenie povinnosti Studenta na UMB

Spolupracujuca vysoka skola:

‘ -

Vymedzenie povinnosti Studenta na spolupracujtcej VS

i) Jazyk alebo jazyky, v ktorych sa studijny program uskutocriuje:

jazyk uskutocnovania v jednotlivych
predmetoch studijného programu —
nemecky

hlavny jazyk uskutoénovania — slovensky;




j) Standardna di?ka $tudia vyjadrena v akademickych rokoch: 2 roky

k) Kapacita Studijného programu (planovany pocet studentov), skuto¢ny pocet V aktudlnom akademickom roku
uchadzacov a pocet Studentov: 2021/2022 $tuduje studijny program spolu
5 Studentov. Na akademicky rok
2022/2023 sa planuje prijat na dany
Studijny program 5 Studentov. Pocet
uchadzacov v akademickom roku
2021/2022 bol 3 uchadzadi.

2. Profil absolventa a ciele vzdelavania

a) Popis cielov vzdelavania Studijného programu ako schopnosti Studenta v ¢ase ukoncenia studijného programu a hlavné
vystupy vzdelavania.

Vedomosti

Absolvent daného Studijného programu disponuje Sirokymi teoretickymi poznatkami z oblasti translatoldgie, lingvistiky,
germanistiky, literarnej vedy, literatury nemecky hovoriacich krajin, dejin a realii nemecky hovoriacich krajin. Ovlada postupy
interpretacie, analyzy a komparacie odbornych a umeleckych textov. Ovlada nemecky jazyk na vysokej urovni a zakladnu
terminologiu z dalsich vybranych vednych odborov, predovsetkym z oblasti ekonomiky, turizmu, prava, politiky Eurépskej unie,
techniky a mediciny. Absolvent pozna suvislosti a vztahy medzi jednotlivymi disciplinami, tvoriacimi obsah Studijného programu
ako aj vztahy k inym vednym odborom.

Zrucnosti a kompetencie

Absolvent daného studijného programu dokaZze uplatnit svoje teoretické poznatky v praxi a tvorivo ich aplikovat v ramci
prekladatel'ského a timocnickeho procesu, spolu s vyuzitim nadobudnutych praktickych zrucnosti: prekladatelskych a timocnickych
kompetencii relevantnych pre jednotlivé fazy procesu prekladu a timocenia, vratane notacnej techniky a vyuZivania paméatového
potencialu. Absolvent dokaze identifikovat problémy pri preklade a ich druhy, ako aj navrhovat ich rieSenia. Absolvent dokaze
efektivne pracovat s poméckami a médiami nevyhnutnymi pre pracu prekladatela a timoénika, reSerSovat a vytvarat si vlastné
glosare. Je schopny interpretovat ziskané poznatky a zruénosti, aplikovat ich pri rieSeni odbornych uloh, pri koordinacii ¢iastkovych
uloh a vtimovej préci. Dokaze posudzovat, hodnotit a korigovat preklady inych prekladatelov. Absolvent ovlada principy
interkultirnej komunikacie, dokaZe sprostredkivat informacie vinterkultirnej a interlingvélnej komunikacii, zabezpecovat
interkultdrnu a interlingvalnu komunikaciu v pisomnej i hovorenej forme v réznych vednych odboroch a Styloch. Dokaze v praxi
vyuZivat etické principy prace prekladatela atlmoénika a poznatky z praxeoldgie prekladu atlmodenia. Ku kompetenciam
absolventa patria okrem odbornych teoretickych poznatkov a praktickych zru¢nosti vSeobecné sp6sobilosti, ktoré sa vyzaduju pre
pracu riadiaceho pracovnika v oblasti prekladatelstva a timoc¢nictva, napr. organizovanie prace, vedenie timu, samostatnost,
tvorivost, flexibilita, adaptabilita a pod.
Ziskané teoretické vedomosti a praktické zru¢nosti zodpovedaju najnovSiemu stavu poznania a vysledkom najnovsieho vyskumu
a urovni 7 narodného kvalifikacného ramca.

Absolvent dokazZe aktivne ziskavat dalSie informacie pre proces prekladu a timocenia, dokaze ich spracovat, kriticky posudit
a prispievat tak krozvoju disciplin, tvoriacich obsah $tudijného programu. Absolvent ma schopnost dalSieho vzdeldvania
v predmetnom Studijnom programe ako aj v pribuznych Studijnych odboroch, pripadne dalSich Studijnych odboroch s ciefom
rozsirenia si odbornych poznatkov z dalSich vednych odborov, tvoriacich tazisko oblasti prekladatelskej prace (napr. ekonomika,
pravo, technika, histdria, etika).

Prenositelné sposobilosti

Absolvent nadoblda stuadiom prenositelné spoésobilosti, ktoré su uplatnitefné v dalSom nadvazujicom Studiu a v
profesiondlnom Zivote: komunikaéné schopnosti a digitdlne zru€nosti, kreativhe myslenie, schopnost samostatne stanovit
a $pecifikovat skimany problém, uvaZovat o riom v stvislostiach a kriticky ho posudit, komplexne spracovat a navrhnut vlastné
rieSenia, ako aj schopnost naplanovat a koordinovat timovl pracu. Absolvent ma schopnost dalSieho, rozsirujuceho alebo
celozivotného vzdeldvania vo vednych odboroch daného Studijného programu a v pribuznych odboroch.

b) Zoznam povolani, na vykon ktorych je absolvent v ¢ase absolvovania sttdia pripraveny, a potencial studijného programu z
pohladu uplatnenia absolventov.

2643001 Prekladatel cudzich jazykov

2643002 TImocnik cudzich jazykov

1439001 Riadiaci pracovnik (manazér) v oblasti prekladatelstva, timocnictva
2310005 Lektor vysokej skoly

c) Relevantné externé zainteresované strany, ktoré poskytli vyjadrenie alebo suhlasné stanovisko k suladu ziskanej kvalifikacie so
sektorovo-$pecifickymi poziadavkami na vykon povolania.

Otakar Savel — INTERPRET, Povstaleckd cesta 39, 974 09 Banska Bystrica

Ing. Roman Truska - DOLMET, ul. Novozamocka 1347 / 65, 960 01 Zvolen

Filozoficka fakulta, Univerzita Komenského v Bratislave, Gondova 2, 811 02 Bratislava




3. Uplatnitelnost absolventa v praxi

a) Hodnotenie uplatnitelnosti absolventov studijného programu.

S cielom ¢o najlepsSej pripravy absolventov studijného programu pre posobenie v praxi je Studijny program koncipovany tak, aby
odrdzal poziadavky trhu prace a aby na ne aktualne reagoval. Prepojenie tedrie a praxe sa realizuje predovsetkym ponukou povinne
kontakty so zamestnavatelmi uZ pocas studia. Po ukoncéeni Stddia im to pomaha v rozhodnuti, akym smerom pokradovat
prekladatelskej a timocnickej praxi.

Za posledné tri roky je zaznamenana 100%-na Uspesnost uplatnenia absolventov predmetného studijného programu, ¢o vyplyva aj
z evidencie Uradu prace socialnych veci a rodiny SR.

Rok Pocet absolventov Pocet uchadzacov o zamestnanie Percentudlna Uspesnost
magisterského $tudia v SP podla USSVAR SR k septembru uplatnenia/pokracovania
nemecky jazyk a kultura prislusného roka v dalsom Studiu
(denné)

2019 2 0 100 %

2020 0 0 100 %

2021 4 0 100 %

b) Zoznam Uspesnych absolventov studijného programu.

Mgr. lvana Fodorova: studijny program nemecky jazyk a kultura;
sucasné posobenie: lektorka odborného nemeckého jazyka a prekladatelka nemeckého jazyka z oblasti techniky, stavebnictva,
automobilového priemyslu, Trencianske Teplice

Mgr. Radka Frolova: studijny program nemecky jazyk a kultura;
sucasné posobenie: prekladatelka nemeckého jazyka, Sklené Teplice,

Mgr. Mario Veverka: Studijny program nemecky jazyk a kulttira — polsky jazyk a kultira; doktorand na Institute stredoeurdpskych
studii, Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, staz v Instytucie Slawistyki Zachodzniej i Potudniowej Varsavskej
univerzity, sucasné pdsobenie: Studijno-vyskumny pobyt na Fakulte polonistiky Varsavskej univerzity

Mgr. Radka Stastna: $tudijny program nemecky jazyk a kulttra — anglicky jazyk a kultdra;
sti¢asné pdsobenie: internd prekladatelka anglickych a nemeckych technickych textov pre Tetras, s.r.o. Zilina

c) Hodnotenie kvality Studijného programu zamestnavatelmi (spatna vazba).

Kvalitu $tudijného programu hodnotili PhDr. Jana Savelova z prekladatelskej agenttry Otakar Savel — INTERPRET, Povstaleckd
cesta 39, 974 09 Banska Bystrica, a Ing. Roman Truska z prekladatelskej agentiry Ing. Roman Truska — DOLMET, ul. Novozdmocka
1347 / 65, 960 01 Zvolen.

4. Struktira a obsah Studijného programu

a) Pravidla na utvaranie studijnych planov v studijnom programe.

Studijny plan $tudenta uréuje ¢asovu a obsahovi postupnost predmetov $tudijného programu. Student si zostavuje $tudijny plan
postupne, sam alebo v spolupraci so Studijnym poradcom, zdpisom predmetov na jednotlivé semestre a roky Studia podla
odport¢aného 3tudijného planu (OSP). OSP obsahuje ndzvy povinnych, povinne volitelnych predmetov, pocet kreditov za
predmety, tyZzdennu vymeru hodin, zakladné vzdelavacie ¢innosti a ich vymeru v hodinach, odporicany semester Studia, meno
vyucujuceho predmetu. Na zaklade odporucaného studijného planu si student zostavi svoj osobny Studijny plan. V prvom roku
Studia si Student zapisuje predmety za minimalne 60 a maximalne 90 kreditov. Kredity sa udeluju aj za statnu skusku s obhajobou
zavere¢nej prace. Student musi absolvovat vietky povinné predmety a ziskat predpisany pocet kreditov za povinne volitelné
predmety Studijného programu, na ktory bol prijaty, podla predpisanej skladby. Ostatné predmety si student moze sam vybrat z
ponuky vyberovych predmetov vlastného odboru, ale aj z ponuky vsetkych predmetov ostatnych Studijnych predmetov, resp.
odborov na fakulte a na inych fakultach univerzity. DetailnejsSie informacie o predmetoch obsahuju informacné listy predmetov
zverejnené v Akademickom informacnom systéme (AlIS), v ktorych st podrobnejsie uvedené poZiadavky na absolvovanie predmetu,
struény obsah predmetu, ¢asova zataz studenta a odporucana literatura.

Struktura $tudijnych programov FF UMB od AR 2022/2023 a navody pre $tudentov, link:
https://www.ff.umb.sk/studium/smernice-a-navody-pre-studentov/navody-pre-studentov.html

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ ¢l. 8

b) Odporucany studijny plany pre jednotlivé cesty Nem_jaz_kult_Mgr_D_OSP (priloha)
v Stadiu. https://ais2.umb.sk/ais/start.do

c) Kreditové rozlozenie



file:///C:/Users/Soňa/Desktop/Materiály_KSJK%20a%20KSLLV/upravený_OPIS_SP_PhD_slovensky%20jazyk%20a%20literatura_D%20(2).xlsx%23RANGE!A14
https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/
https://ais2.umb.sk/ais/start.do

Blizsie k Strukture jednotlivych Studijnych programov:
https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=8607

Celkovy pocet kreditov SP na riadne skoncenie Studia: | 120 ECTS kreditov

Prekladatelské SP

Pocet kreditov za povinné predmety: 52 kreditov
z toho za odbornu prax: 6

z toho za translatologicky spolocny zdklad 10
Zdverecnd prdca + obhajoba + Stdtna skuska: 20 kreditov
Pocet kreditov za povinne volitelné predmety: 30 kreditov
z toho za povinne volitelny translatologicky modul: 10

Pocet kreditov za vyberové predmety: 18 kreditov

d) Dalsie podmienky, ktoré musi student splnit v priebehu studia $tudijného programu na jeho riadne skonéenie, vratane
podmienok $tatnych skusok, pravidiel na opakovanie $tudia a pravidiel na prediZenie, prerusenie $tudia.

Organizacia magisterského stupna Studia je zaloZzend na kreditovom systéme, ktory vyuZiva zhromaZzdovanie a prenos kreditov.
Umozniuje prostrednictvom kreditov hodnotit studentovu zataz spojent s absolvovanim predmetov studijného programu v sulade
s pravidlami obsiahnutymi v $tudijnom programe. Standardnd zataZ $tudenta za cely akademicky rok v dennej forme $tudia je
vyjadrend poctom 60 kreditov, za semester 30 kreditov.

Na Uspesné ukoncenie $tudia je Student je povinny absolvovat pocas $tudia predpisané povinné a povinne volitelné predmety tak,
aby ziskal spolu so Statnou skuskou, zadverecnou pracou a jej obhajobou predpisany pocet kreditov 120: 42 kreditov za povinné
predmety za Studijny program nemecky jazyk a kultdra, 20 kreditov za statnu skusku, 10 kreditov za povinné predmety
translatologického zdkladu, 30 kreditov (minimalne) za povinne volitelné predmety, z toho 10 kreditov za povinne volitelné
predmety z translatologického zakladu, 18 kreditov za vyberové predmety.

Student si vyberda 2 profilové moduly povinne volitelnych predmetov ajeden modul povinne volitelnych predmetov
z translatologického zakladu. Kazdy modul je orientovany na uzsiu profilaciu absolventa a pozostdva z 2 predmetov po 5 kreditoch.
Student si vyberd 3 moduly = 6 predmetov, ktoré absolvuje v priebehu 3 semestrov druhého stupfia $tudia.

Detailné podmienky na Gspesné ukoncenie Studia pre Studentov Studijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013, ako aj pravidla
na opakovanie, predizenie, & prerudenie $tudia st stanovené v Studijnom poriadku Univerzity Mateja Bela v Banske]j Bystrici,
konkrétne v $tvrtej &asti (¢l. 18 — 23) a piatej casti (¢l. 24 — 26). Clanok 18 obsahuje pravidla kontroly $tudia a ¢lanok 19 kontrolné
etapy. Na hodnotenie celkovych studijnych vysledkov Studenta vo vymedzenom obdobi studia sa pouziva studijny priemer. Spésob
jeho vypoctu a vypoctu vazeného studijného priemeru je uvedeny v €l. 20. Clanky 21 a 22 detailne popisuji podmienky a pravidla
pre $tatne skusky a zaverecné prace. Clanok 23 stanovuje podmienky pre celkové hodnotenie tddia. V piatej ¢asti st zadefinované
podmienky pre zmenu Studijného programu (¢l. 24), prerusenie Studia (¢l. 25) a skoncenie Stadia (cl. 26).

Dalgie charakteristiky podmienok $tidia st uvedené v Sprievodcovi $tidiom na Filozoficke]j fakulte UMB v Banskej Bystrici.

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/

Sprievodca studiom na Filozofickej fakulte UMB v Banskej Bystrici: https://www.ff.umb.sk/studium/sprievodca-studiom/
Kreditovy systém Stddia FF UMB: https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=6895

e) Pravidla pre overovanie vystupov vzdelavania a hodnotenie Studentov a moznosti opravnych postupov voci tomuto
hodnoteniu.

Hodnotenie Studijnych vysledkov studenta/studentky v ramci studijného predmetu sa uskutocriuje priebeznou kontrolou pocas
vyucbovej Casti semestra (kontrolné otazky, pisomné testy, Ulohy na samostatnu pracu, semestralne prace, referat na semindri a
pod.) a na ich zdklade zavere¢nym ukoncenim studijnych povinnosti. Formy hodnotenia a ich podiel na celkovom hodnoteni
studia je uvedeny v informacnom liste predmetu. Sucet podielov jednotlivych foriem hodnotenia na celkovom hodnoteni Studia
predmetu je 100 %. Absolvovanie predmetu sa zvycajne hodnoti znamkou. Pri niektorych predmetoch sa v sulade s informacnym
listom predmetu pouZziva aj hodnotenie ,absolvoval“ alebo ,neabsolvoval”. Hodnotenie vyjadruje kvalitu osvojenia vedomosti
alebo schopnosti v sulade s vysledkami vzdelavania uvedenymi v informacnom liste predmetu. Hodnotenie znamkou sa
uskutocnuje na zaklade celkovej percentualnej Uspesnosti Studenta vo vsetkych formach hodnotenia studijnych vysledkov v rdmci
predmetu podla klasifikaénej stupnice, ktoru tvori Sest klasifikaénych stupriov: A, B, C, D, E, FX.

Detailné podmienky na overovanie a hodnotenie vystupov vzdeldvania su stanovené v Studijnom poriadku Univerzity Mateja Bela
v Banskej Bystrici. Clanok 18 obsahuje pravidla kontroly $tadia, ¢ldnok 19 kontrolné etapy, ¢lanok 20 definuje vazeny $tudijny
priemer. Clanky 21 a 22 detailne popisuju podmienky a pravidla pre $tatne skugky a zavere¢né prace. Clanok 23 stanovuje
podmienky pre celkové hodnotenie Studia.



https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=8607
https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/
https://www.ff.umb.sk/studium/sprievodca-studiom/
https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=6895

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/
¢l. 18, 19, 20, 21, 22, 23.

f) Podmienky uznavania studia alebo jeho casti.

Filozoficka fakulta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici ma precizne vypracované a sformulované podmienky na uznavanie
$tudia alebo jeho &asti v prisluénych vnatornych predpisoch: v Studijnom poriadku Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici,

v Usmerneni k uznavaniu predmetov na FF UMB a v Smernici ¢. 11/2021 o udelovani ECTS kreditov za extrakurikularne aktivity na
Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici.

Podla €l. 15, ods. 9 Studijného poriadku Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov
akreditovanych od 1. 1. 2013 rozhoduje o uznani predmetov, resp. prenose kreditov a hodnoteni dekan na ndvrh prodekana pre
pedagogickud ¢innost v sulade s vndtornymi predpismi fakulty. Absolvovanie predmetu v ramci Studentskej mobility (napr.
Erasmus), na ktoru bol student vyslany fakultou, sa uznava na zaklade vypisu vysledkov stidia. Vypis sa stava sucastou osobnej
Studijnej dokumentacie Studenta.

V Usmerneni k uznavaniu predmetov na FF UMB s uvedené podmienky a postup na uznanie predmetov absolvovanych

v predchdadzajucom Studiu.

Podla zakladnych ustanoveni Smernice ¢. 11/2021 o udelovani ECTS kreditov za extrakurikularne aktivity na Univerzite Mateja
Bela v Banskej Bystrici mozu byt extrakurikularne aktivity Studentov UMB realizované ako sucast formalneho a neformalneho
vzdeldvania a informalneho ucenia sa. Tieto aktivity rozvijaju profesijné kompetencie a prenositelné spésobilosti Studentov, ale
nie su sucastou akreditovanych studijnych programov, t. j. nie st upravené v ramci u¢ebnych osnov predmetov. Moéze ist o
Studentské staze, dobrovolnicke ¢innosti, umelecké ¢innosti, aktivnu Gc¢ast na vedeckych, odbornych alebo umeleckych
konferenciach, workshopoch, seminaroch, vzdeldvacich programoch neformdlneho vzdeldvania alebo inych ¢innostiach, ktoré
doteraz neboli ocenené kreditmi ECTS v rdmci Studijnych programov UMB alebo inych domacich ¢i medzinarodnych institdcii.

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ €l. 15, ods. 9

Usmernenie k uznavaniu predmetov na FF UMB, link:
https://www.ff.umb.sk/studium/studijne-oddelenie/usmernenie-k-uznavaniu-predmetov-na-ff-umb.html

Smernica ¢. 11/2021 o udelovani ECTS kreditov za extrakurikuldrne aktivity na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.umb.sk/studium/student/kreditovy-system-studia/uznavanie-extrakurikularnych-aktivit-na-umb/

Uznavanie dokladov o vzdelani: https://www.umb.sk/studium/student/uznavanie-dokladov-o-vzdelani.html

g) Témy zaverecnych prac studijného programu (alebo odkaz na zoznam).

Der Gebrauch der schriftlichen Sprache im ausgewéhlten 6ffentlichen Raum Wiens (PouZivanie pisomného jazyka vo vybranom
verejnom priestore mesta Vieden)

Sprachliche und nichtsprachliche Mittel der Expressivitadt in der Kommunikation in sozialen Netzwerken (Jazykové a nejazykové
prostriedky expresivity v komunikacii na sociadlnych sietach)

Kommentierte Ubersetzung des ausgewahlten Fachtextes (Komentovany preklad vybraného odborného textu)

Coronavirus und Wortbildung (Koronavirus a slovotvorba)

Bergsymbolik und Bergmetaphern in den ausgewdahlten Werken der deutschen Romantik (Symbolika hér a metafory hory in
vybranych dielach nemeckého romantizmu)

Menschenhass oder Menschenscheu. Misantrophen in der deutschsprachigen Literatur (Nendvist voci ludom alebo strach z ludi.
Mizantropy v literatire nemecky hovoriacich krajin)

Sprachenvielfalt im intraurbanen Raum von Banska Bystrica und Zvolen (komparative Analyse) (Jazykova rozmanitost

vo verejnom priestore miest Banska Bystrica a Zvolen (komparativna analyza)

Semiotische Gestaltung der Sprachlandschaft im Stadtzentrum von Zilina (Semioticky obraz jazykovej krajiny v centre mesta
Zilina)

Sprachlandschaft aus Sicht der Rezipienten (Passanten) (Am Beispiel der Kommunikate in der Stadt Zvolen) Jazykova krajina

z pohladu recipienta (Na priklade komunikatov vo Zvolene)

Die Ubertragung kulturspezifischer Elemente und der Informationsverlust bei der Untertitelung und Synchronisation im
Sprachenpaar Deutsch-Slowakisch (Preklad kultirnych Specifik a vynechanie informacie pri titulkovani a dabingu v jazykovom
pare nemcina-slovencina)

Zur Problematik der Valenz deutscher Verben und ihrer Ubersetzungen im Slowakischen (K problematike valencie nemeckych
slovies a ich prekladu v slovenskom jazyku)

Okkasionalismen in deutscher Mediensprache (Okazionalizmy v nemeckom jazyku v oblasti médii)

Obraz masakry pri Pferove vo filme a divadle (Das Massaker von Prerau im Film und Theater)

Sprachlandschaftsbild von Banské Stiavnica in diachroner Perspektive (Jazykova krajina Banskej Stiavnice z diachrénnej
perspektivy)

Eva Umlauf als ,Zeitenzeugin” (Eva Umlaufova ako ,,svedkyna dob*)

h) Dalsie pravidla a postupy tykajtice sa studia

Pravidld pri zaddvani, spracovani, oponovani, obhajobe a hodnoteni zdverecnych prdc v studijnom programe.
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Pravidla pri zaddvani, spracovani, oponovani, obhajobe a hodnoteni zavere¢nych prac v danom Studijnom programe su stanovené
v Smernici €. 9/2021 o zaverecnych, rigordznych a habilitacnych pracach na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, podla ktorej
sa zabezpecuje jednotny postup pri Uprave, bibliografickej registracii, spristupfiovani, uchovavani zdverecnych, rigoréznych a
habilitacnych prdc vypracovanych a obhajenych na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici. Zaverecna praca je neoddelitelnou
sucastou studia na vysokej skole v zmysle zakona o vysokych $koldch. Jej obhajoba patri medzi statne skusky.

Smernica ¢. 9/2021 o zaverecnych, rigordznych a habilitacnych pracach na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici
https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=23830

MozZnosti a postupy uéasti na mobilitach Studentov.

Studenti FF UMB maji moinost absolvovat &ast $tudia na hostitelskej vysokej $kole. Pre $tadium cudzich jazykov, v danom
Studijnom pripade pre Studium nemeckého jazyka, je studium v zahranici osobitnym prinosom. Filozoficka fakulta ma definované
moznosti Studia na hostitelskej univerzite, resp. staze pre Studentov.

Erasmus+ mobility sa m6Zu zucastnit Studenti, ktori s riadne zapisani na vysokej skole na Studium, ktoré sa konci ziskanim
uzndvaného titulu. Mobilita prebieha na zaklade medziinstitucionalnej dohody medzi domacou a hostitel'skou vysokou $kolou, ktoré
musia mat udelent Chartu vysokoskolského vzdeldvania Erasmus. Vyber Studentov na mobility organizuje vysielajica vysoka skola.
Vyberovy proces musi prebiehat transparentne a spravodlivo.

Mobility Studentov v programe Erasmus+ su realizované v ramci projektov 103 — mobility jednotlivcov medzi krajinami programu
a 107 — mobility jednotlivcov medzi krajinami programu a partnerskych krajinami.

Stadium v zahrani¢i — $tudent moze absolvovat $tudijny pobyt na partnerskej vysokej $kole v zahraniéi v dizke 3 a 12 mesiacov.
Student moZe ziskat grant v trvani maximalne 12 mesiacov na kazdy stuperi $tidia. Na mobilitu je mozné vycestovat aj opakovane.
Staze pre $tudentov — $tudent mdze absolvovat prax v podniku v zahrani¢i v dizke 2 a 12 mesiacov. Staze sa mézu zd&astnit aj
Cerstvi absolventi do 12 mesiacov od skoncenia $tudia. Hostitel'skou organizaciou méze byt akakolvek verejna alebo sukromna
organizacia aktivna na trhu prace, okrem institucii a agentur zriadenych orgdnmi Eurépskej unie.

Podmienky vyberu, podmienky o absolvovani a uzndvani §ttdia stanovuju prisluiné vnatorné predpisy: Studijny poriadok Univerzity
Mateja Bela v Banskej Bystrici, Smernica ¢. 4/2019 o mobilitdch ERAZMUS+ na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici a Smernica
¢. 1/2020 o studentskych zahrani¢nych Studijnych pobytoch, praktickych stazach, jazykovych kurzoch a ich vztahu k stadiu na FF
UMB.

Moznosti $tudia v zahranici, link: https://www.umb.sk/medzinarodne-vztahy/som-student-umb/
https://www.ff.umb.sk/medzinarodna-spolupraca/studium-v-zahranici/

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov $tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ €l. 11, ods. 5 — 7, €l. 15, ods. 9

Smernica ¢. 4/2019 o mobilitich ERAZMUS+ na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=7215

Smernica ¢. 1/2020 o $tudentskych zahraniénych studijnych pobytoch, praktickych stazach, jazykovych kurzoch a ich vztahu

k studiu na FF UMB, link:

https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=23440

Pravidld dodrZiavania akademickej etiky a vyvodzovania désledkov.

Studenti su pocas $tudia vedeni k dodrziavaniu zdsad akademickej etikety uz na zaciatku kazdého semestra, ked' st informovani
o podmienkach na absolvovanie konkrétneho predmetu a Studenti su si vedomi, Ze budld hodnoteni za ich vlastné vysledky
a vystupy.

Pri vypracuvani zadanych prac vsetkych druhov na hodnotenie absolvovaného predmetu st povinni dodrziavat pokyny vyuéujucich,
riadit sa usmerneniami v ramci konzultacii a pouZivat prislusné postupy a pravidlad na vypractvanie tychto prac, vratanie odkazov
na pouzité pramene. FF UMB kladie na dodrZiavanie akademickej etiky velky déraz a uz na zaciatku Studia maju Studenti FF UMB
v bakalarskom stupni studia v ponuke predmet akademicka etika, ¢o im umoziuje aplikovat ziskané poznatky pocas celého studia,
teda aj v druhom stupni Studia.

Pravidla dodrZiavania akademickej etikety a vyvodzovania désledkov upravuju vnutorné predpisy FF UMB:

Eticky kédex Studenta Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.umb.sk/univerzita/univerzita/o-univerzite/akademicka-etika-umb/eticka-komisia/eticky-kodex-studenta-umb.html
Statut etickej komisie $tudentov, link:
https://www.umb.sk/univerzita/univerzita/o-univerzite/akademicka-etika-umb/eticka-komisia/statut-etickej-komisie-
studentov.html

Vseobecné etické zasady vedeckovyskumnej, publikacnej i inej tvorivej ¢Cinnosti zamestnankyn a zamestnancov FF UMB, link:
https://www.ff.umb.sk/veda-a-vyskum/etika-vedy-a-vyskumu/vseobecne-eticke-zasady-vedeckovyskumnej-cinnosti.html

Postupy aplikovatelné pre Studentov so Specidlnymi potrebami.

Na studium daného Studijného programu su prijimani aj Studenti so Specialnymi potrebami. VyZzaduju si individualny pristup
a individualne zohladnovanie ich potrieb. Na FF UMB je zriadena funkcia koordinatorky pre Studentov so Specialnymi potrebami
a o poziadavkach $tudentov pocas $tudia pravidelne na zadiatku akademického roka rozhoduje menovana komisia. Studenti so
$pecialnymi potrebami maju k dispozicii dostatok informacii o moznostiach, ktoré mézu pocas Studia vyuzit. O schvalenych
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Ziadostiach Studentov so Specidlnymi potrebami su informovani vyucujuci, ktori ich akceptuju a vychadzaju tymto studentom
v Ustrety.

Informacie pre Studentov so Specidlnymi potrebami:
https://www.umb.sk/studium/student/student-so-specifickymi-potrebami/informacie-pre-studentov-so-specifickymi-
potrebami.html

Sprievodca Studiom pre Studentov so Specifickymi potrebami na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.ff.umb.sk/app/cmsSiteAttachment.php?ID=7168 ¢l. 6, 8, 9
https://www.ff.umb.sk/studium/koordinatorka-pre-studentov-so-specifickymi-potrebami/

Postupy poddvania podnetov a odvolani zo strany studentov.

Studijny poriadok UMB vymedzuje ako ulohu $tudijnych oddeleni aj vybavovanie podnetov, staznosti a ziadosti $tudentov véetkych
foriem a stupnov Studia. Poradenstvo o moznostiach vyuzitia prostriedkov napravy poskytuje tiez Studijny poradca.

Kazdy Student moZe podat podnet alebo staznost v zmysle smernice €. 2/2017 o vybavovani staznosti na Univerzite Mateja Bela v
Banskej Bystrici, ak nadobudne pocit, Ze doslo k nespravodlivému zaobchadzaniu. Ak ma pochybnosti o objektivite svojho
hodnotenia, ma moznost poZiadat o presetrenie postupu zo strany vyucujliceho.

Studijny poriadok Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre $tudentov tudijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013,
link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/ él. 17

Smernica ¢. 2/2017 o vybavovani staznosti na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici

link: https://www.umb.sk/univerzita/verejnost-a-media/peticie-a-staznosti/staznosti/

5. Informacné listy predmetov Studijného programu

Odkaz: Nem_jaz_kult_Mgr_D_IL (priloha)

https://ais2.umb.sk/ais/start.do

6. Aktualny harmonogram akademického roka a aktualny rozvrh

Harmonogram: https://www.ff.umb.sk/studium/harmonogram-akademickeho-roku.html

Rozvrh: https://www.ff.umb.sk/studium/rozvrh-hodin/

7. Personadlne zabezpecenie Studijného programu
VUPCH osoby zodpovednej za studijny program a os6b zabezpecujucich profilové predmety — priloha

VUPCH vsetkych vyucujucich sa nachadzaju v akademickom informacnom systéme AiS2 https://ais2.umb.sk/ais/start.do
a) Osoba zodpovedna za uskutocnovanie, rozvoj a kvalitu Studijného programu (s uvedenim funkcie a kontaktu)

Meno a priezvisko (s titulmi):

prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD.

Funkcia:

profesorka

Telefonicky kontakt:

00421 48 446 5113

E-mail:

zuzana.bohusova@umb.sk

Odkaz na zaznam osoby v registri zamestnancov VS

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11161

b) Zoznam os6b zabezpecujucich profilové predmety Studijného programu

Meno a priezvisko (s titulmi) Zoznam profilovych predmetov Kontakt
Odkaz na zéznam osoby v registri zamestnancov V$ (telefon / e-mail)
prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD. timocenie NJ 00421 48 446 5113

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11161

sféry ustnej komunikacie
praxeoldgia timocenia

zuzana.bohusova@umb.sk

doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD. diskurzivna analyza v nemeckom 00421 48 446 5115
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11469 sociokultirnom kontexte zdenko.dobrik@umb.sk
doc. PhDr. Alena Duricova, PhD. odborny preklad Nj 1 00421 48 446 5112

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11124

odborny preklad Nj 2
terminoldgia pravnych textov NJ

alena.duricova@umb.sk

Mgr. Jana Stefaridkova, PhD. sociolingvistika NJ 00421 48 446 5109
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/9325 jana.stefanakova@umb.sk
PhDr. Eva Molnarova, PhD. terminoldgia prirodovednych textov NJ | 00421 48 446 5110
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11439 eva.molnarova@umb.sk
doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD. moderné technolégie v preklade 00421 48 446 5064
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11471 vladimir.bilovesky @umb.sk
doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD. praxeoldgia prekladu 00421 48 446 5064
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11476 interpretdcia textu a kritika prekladu anita.hutkova@umb.sk
Mgr. Eva Reichwalderova, PhD. prekladova literatura a medziliterarne | 00421 48 446 5064

https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11483

vztahy
preklad audiovizudlnych textov

eva.reichwalderova@umb.sk
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doc. PhDr. Martin Djovcos, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11499

praxeolégia prekladu

00421 48 446 5629
martin.djovcos@umb.sk

¢) Zoznam ucitelov Studijného programu

Meno a priezvisko (s titulmi) Zoznam predmetov Kontakt
Odkaz na zéznam osoby v registri zamestnancov VS (telefén / e-mail)
prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD. timocenie NJ 00421 48 446 5113

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11161

sféry Ustnej komunikacie
praxeoldgia timocenia

zuzana.bohusova@umb.sk

doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11469

diskurzna analyza v nemeckom
sociokultirnom kontexte
interkulturna komunikacia NJ

00421 48 446 5115
zdenko.dobrik@umb.sk

doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11124

odborny preklad Nj 1

odborny preklad Nj 2

terminoldgia pravnych textov NJ
pravne texty a pravo interdisciplindrne
odborna prax

00421 48 446 5112
alena.duricova@umb.sk

Mgr. Jana Laukova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11477

odborny preklad NJ 1
timocenie NJ 1

timocenie NJ 2

notacna technika NJ 1
lingvistické zaklady prekladu NJ
timocnicky seminar NJ

00421 48 446 5115
jana.laukova@umb.sk

PhDr. Eva Molnarova, PhD. terminoldgia prirodovednych textov NJ | 00421 48 446 5110
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11439 eva.molnarova@umb.sk
M. A. Jorn Nuber terminoldgia ekonomickych textov NJ 00421 48 446 5114

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /31316

jorn.nuber@umb.sk

Mgr. Jana Stefaridkova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/9325

sociolingvistika NJ
lingvisticky semindr NJ 1
lingvisticky seminar NJ 2

00421 48 446 5109
jana.stefanakova@umb.sk

PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11310

literatura, film a fotografia ako média
kultdrnej pamati postkomunistickych
krajin

generaéna a rodinna pamat v literature
po roku 1989

0042148 446 51
nadezda.zemanikova@umb.sk

doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD. moderné technoldgie v preklade 00421 48 446 5064
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11471 vladimir.bilovesky@umb.sk
doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD. praxeoldgia prekladu 00421 48 446 5064
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11476 interpretécia textu a kritika prekladu anita.hutkova@umb.sk
Mgr. Eva Reichwalderova, PhD. prekladova literatlra a medziliterarne | 00421 48 446 5064

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11483

vztahy
preklad audiovizudlnych textov

eva.reichwalderova@umb.sk

doc. PhDr. Martin Djovcos, PhD. praxeoldgia prekladu 00421 48 446 5629
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11499 martin.djovcos@umb.sk
Mgr. Matej Las, PhD. interpretacia textu a kritika prekladu 048 446 5021
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /31309 matej.las2@umb.sk
Mgr. Marianna Bachledova, PhD. moderné technolégie v preklade 048 446 5021

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /29268

marianna.bachledova@umb.sk

d) Zoznam skolitelov zavereénych prac Studijného programu

Meno a priezvisko (s titulmi) Zoznam tém zdverecnych prdc Kontakt

Odkaz na zéznam osoby v registri zamestnancov VS (telefon / e-mail)

prof. PhDr. Zuzana Bohusova, PhD. Kvantitativny vyskum neutralizacii 00421 48 446 5113
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11161 pri timoéeni zuzana.bohusova@umb.sk
doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD. Pouzivanie pisomného jazyka 00421 48 446 5115

https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11469

Vo vybranom verejnom priestore
mesta Vieden;

zdenko.dobrik@umb.sk
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Jazykové a nejazykové prostriedky
expresivity v komunikacii na socidlnych

sietach
doc., PhDr. Alena Duricova, PhD. Komentovany preklad vybraného 00421 48 446 5112
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11124 odborného textu; alena.duricova@umb.sk
Koronavirus a slovotvorba
Mgr. Jana Laukova, PhD. Jazykova rozmanitost vo verejnom 00421 48 446 5115
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11477 priestore miest Banskd Bystrica jana.laukova@umb.sk
a Zvolen
PhDr. Eva Molnarova, PhD. Jazykova krajina z pohladu recipienta 00421 48 446 5110
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /11439 (Na priklade komunikatov vo Zvolene) ; | eva.molnarova@umb.sk

Jazykova krajina v sukromnom
a virtualnom priestore a jej vyuzitie
vo vyucovani nemciny ako cudzieho

jazyka
Mgr. Jana Stefafidkova, PhD. Preklad kultdrnych Specifik 00421 48 446 5109
https://www.portalvs.sk/regzam/detail /9325 a vynechanie informacie pri titulkovani | jana.stefanakova@umb.sk
a dabingu v jazykovom pdre nemcina-
slovencina;

K problematike valencie nemeckych
slovies a ich prekladu v slovenskom
jazyku;

Okazionalizmy v nemeckom jazyku
v oblasti médii

PhDr. NadeZda Zemanikova, PhD. Obraz masakry pri Pferove vo filme 0042148 446 51
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11310 a divadle; nadezda.zemanikova@umb.sk
Jazykovd krajina Banskej Stiavnice
Eva Umlaufova ako ,,svedkyna déb“

e) Zoznam Studentov, ktori zastupuju zaujmy Studentov Studijného programu:

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefén / e-mail)

Bc. Dominika Salatova 0944 336 332 / dominika.salatova@student.umb.sk

Bc. Natdlia Tabacarova 0950 330 903 / natalia.tabacarova@student.umb.sk

f) Studijna poradkyria pre $tudijny program

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefon / e-mail) Link na stranku s konzultdciami
PhDr. Eva Molnarova, PhD. 00421 48 446 5110/ https://www.ff.umb.sk/emolnarova/

eva.molnarova@umb.sk

g) Podporny personal studijného programu

Studijnd referentka

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefén / e-mail)

Mgr. Barbora Podobova 048 446 7410 / barbora.podobova@umb.sk
Referentka pre medzindrodnu spoluprdcu (mobility)

Meno a priezvisko (s titulmi) Kontakt (telefén / e-mail)

Mgr. Margaréta KrkoSova 048 446 7414 / margareta.krkosova@umb.sk

8. Priestorové, materialne a technické zabezpecenie studijného programu a podpora

a) Zoznam a charakteristika ucebni studijného programu a ich technického vybavenia s priradenim k vystupom vzdelavania

a predmetu (laboratéria, projektové a umelecké studia, ateliéry, dielne, timocnicke kabiny, kliniky, khazské seminare, vedecké
a technologické parky, technologické inkubatory, skolské podniky, strediska praxe, cvicné skoly, ucebno-vycvikové zariadenia,
Sportové haly, plavarne, Sportoviska).

Fakulta zabezpecuje vyucbu Studijnych programov vo dvoch budovach na Tajovského ulici. Pocet ucebni na Tajovského ulici je 50,
kapacita 1713 miest. Priestorové zabezpeclenie Studijného programu nie je budované katedrovo, ale fakultne, preto sa
zabezpecenie Studijného programu realizuje v r6znych fakultnych ucebniach.

Vsetky ucebne, pouZivané na realizdciu Studijnych programov, su vybavené pocitacom pripojenym na internet, projekénou
technikou s ozvuéenim a si v dosahu bezdrotového pripojenia na internet. Vyucba sa uskutoCiuje aj v moderne vybavenych
velkych prednaskovych miestnostiach: Aula Beliana (620 miest, klimatizacia a timocnicke zariadenie), uebna F145 (40 miest),
ucebnia F335 (82 miest), ucebria K040 (60 miest), u¢ebna K012 (60 miest) a u¢ebria K037 (53 miest). Priestorové zabezpecenie
zahffa aj konferenénu miestnost FF UMB F021 (30 miest).

Studenti maju moZnost vyuzivania samoobsluiného kopirovacieho stroja umiestneného v budove na Tajovského 40.

Kabinkové ucebne
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Kabinkové ucebne uréené na vyucbu timocenia: ucebna K152 (14 miest), ucebria K017 (14 miest), u¢ebna K015 (14 miest), ucebna
F339 (14 miest). Ucebne pracuju na platforme systému Contest conference and interpretation products. VyuzZivany je aj nahravaci
softvér Abyssmedia MCRS (Multi-Channel Recording System).

Na vyucbu timocenia sa aktudlne vyuziva nastroj firmy Contest ur¢eny na online vyucbu. Obsahuje v sebe vsetky vyhody hodin
v timocnickych kabinach, avsak vyucba je prenesena do virtualneho prostredia. Nastroj je novinkou na slovenskou trhu a bol
vyvinuty na objednavku pre nasu fakultu v roku 2021 ako reakcia na zmeny vo vyucbe sp&sobené epidemickou situaciou.

Pocet PC na fakulte
Pocet pocitacov na fakulte je takmer 600 kusov. Viac ako dve tretiny tvoria prenosné pocitace a tablety, vSetky si s moznostou
pripojenia na internet. V pedagogickom procese je pouzivanych 161 pocitacov. Pocet tlaciarni je takmer 170, pocet dataprojektorov
je 26 a pocet skenerov 12. Na fakulte su sietové prvky SANET — pripojenie na internet s rychlostou nad 2 Mb/s a komplexné
pripojenie do bezdrotového internetu Eduroam.

VyuZivanie metropolitnej siete UMB sa riadi smernicou ¢. 1/2018 Prevadzkovy poriadok Metropolitnej siete Univerzity
Mateja Bela v Banskej Bystrici.

b) Charakteristika informacného zabezpecenia studijného programu (pristup k studijnej literattire podla informacnych listov
predmetov), pristup k informaénym databazam a dalSim informacnym zdrojom, informaénym technolégiam a podobne).

Knizni¢no-informacné sluzby zabezpeluje Univerzitnd kniZnica Univerzity Mateja Bela v centralnych pracoviskdch na
Tajovského 40 a 51, v dislokovanych pracoviskach na kazdej fakulte aj formou Ciastkovych kniznic na katedrach. Univerzitna kniznica
poskytuje absencné, prezencné, konzultacné, resersné, referencné, kopirovacie sluzby a pristup na internet 54 hodin tyZdenne;
online sluzby a pristup k elektronickym informacnym zdrojom 24 hodin denne.

Knizni¢ny fond obsahuje viac ako 277 000 vedeckych a odbornych monografii, skript, vysokoskolskych uéebnic, zbornikov,
encyklopédii, slovnikov ainych typov dokumentov. Akvizicia sa v spolupraci s pedagégmi riadi aktudlnymi Studijnymi
a vedeckovyskumnymi tlohami univerzity. Sic¢astou fondu je 251 titulov periodik, z toho 120 zahrani¢nych. Zavere¢né a kvalifikatné
prace obhdajené na univerzite su od roku 2009 pristupné v elektronickej podobe. Viac ako 700 skript, vysokoskolskych ucebnic
a ucebnych textov vydanych univerzitou je dostupnych prostrednictvom Virtudlnej studovne UMB.

Univerzitna kniZnica spravuje pristup do databaz z narodnych projektov — scientometrické databazy Web of Science, Scopus a
plnotextové vedecké databazy ACM, ProQuest Central, ProQuest Ebook Central, ScienceDirect, SpringerLink, Springer Nature, Wiley
Online Library. Z vlastnych zdrojov podporuje pristup k plnotextovym databazam Cambridge Journals, Emerald a vzdeldvacim
videdm na platforme HSTalks.

Referat absencénych vypoziciek na Tajovského 40 je centridlnym strediskom absencénych sluzieb. PouZivatefom poskytuje na
absencénu vypoZic¢ku viac ako 87 000 kniznych dokumentov. Otvaracie hodiny su v pondelok aZ piatok od 9.00 do 16.00 h. Pracovisko
poskytuje medziknizni¢nd vypoZzi¢nu sluzbu.

V Univerzalnej Studovni na Tajovského 51 je prezencne dostupnych viac ako 16 500 kniznych dokumentov a 134 titulov
periodik. Vo fonde Studovne su zastupené vsetky Studijné odbory. Otvaracie hodiny Studovne: pondelok — streda od 8.30 do 21.00
h, $tvrtok — piatok od 8.30 do 16.00 h. Sucastou $tudovne je Eurdpske dokumentaéné centrum. Studovfia spravuje depozit
zaverecnych a kvalifikaénych prac v tlaenej podobe.

Specializované $tudovne sa nachadzaji na vietkych fakultdch univerzity a si dostupné pre univerzitné $tudentstvo
i zamestnanectvo. Sucastou ekonomickej Studovne je Samovzdeldvacie stredisko uréené predovietkym na samostatné Studium
cudzich jazykov prostrednictvom preplatenej online sluzby MacMillan Campus.

Realizacia studijnych programov je podporovana aj informaciami prostrednictvom webovej stranky fakulty. Kazdy
vyucujuci ma k dispozicii vlastny nastavitelny profil, na ktorom si vytvara webovu podporu predmetov obsahujicu aj konkrétne
informacné zdroje potrebné na realizovanie predmetu. Webova stranka fakulty poskytuje aj databazu publikacii akademickych
zamestnancov fakulty, z ktorych ¢ast je studentom pristupnd v elektronickej podobe.

c) Charakteristika a rozsah distan¢ného vzdelavania uplatiiovana v studijnom programe s priradenim k predmetom. Pristupy,
manualy e-learningovych portalov. Postupy pri prechode z prezenéného na diStancné vzdelavanie.

E-learningové vzdeldvanie sa na univerzite riadi smernicou ¢. 3/2016 o vyuZivani e-learningu na Univerzite Mateja Bela
v Banskej Bystrici. Vyucujuci maju mozZnost poZiadat o akreditaciu svojich e-kurzov komisiu pre akreditaciu e-kurzov na Univerzite
Mateja Bela v Banskej Bystrici. Od roku 2011 je inStalovany univerzitny systém na manaZovanie elektronickej vyucby LMS Moodle.
E-learningovy portal je suc¢astou univerzitnych informaénych systémov a je pristupny vyuc€ujicim i studujicim po zadani hesla.

Pocas diStancného vzdeldvania sa vSetky predmety vyucované v ramci Studijnych programov FF UMB realizuju jednotne
prostrednictvom portalu LMS Moodle (predovsetkym distribucia Studijnych materidlov, zber zadani, testovanie studentstva Ci iné
distanc¢né formy hodnotenia) a platformy MS Teams, ktora slizi ako telekomunikaény nastroj na online komunikaciu so
Studentstvom, realizdciu predndasok, konzultacii a pod. Zakladné informacie ku kazdému realizovanému kurzu sa nachadzaju na
portali LMS Moodle, ktory sa stal zjednocujicou komunikacnou platformou pri prechode z prezenéného na distanéné vzdelavanie
a v obdobi vyluéne distan¢ného vzdeldvania.

Filozoficka fakulta sa na prechod z prezenéného na distancéné vzdelavanie pripravila tiez technickym zabezpecenim ucebni
umozniujucim hybridnd vyucbu, teda kombinaciu prezencnej a distancnej metddy vyucby paralelne. Pri nahlom prechode
z prezen¢ného na diStanéné vzdeldvanie (v ¢ase vypuknutia pandémie) mali vyu€ujuci moznost modifikovat poZiadavky na Uspesné




absolvovanie predmetu prispdsobenim foriem priebeiného a zavere¢ného hodnotenia pri zachovani obsahovych Standardov
predmetu a stanovenej ¢asovej zataze.

Univerzitné pracovisko Ustav informatizacie a komunikacie UMB spolu s fakultou zabezpeduje $kolenia o pouzivani platforiem

a zverejniuje instruktazne vided, napr. k praci v LMS Moodle: https://Ims.umb.sk/course/view.php?id=88&lang=sk alebo
vyuZzivaniu platformy MS Teams: https://Ims.umb.sk/course/view.php?id=2823

d) Partneri vysokej Skoly pri zabezpecovani vzdelavacich ¢innosti Studijného programu a charakteristika ich participacie.

Filozoficka fakulta ma uzavreté zmluvy o spolupraci s mnohymi institdciami vedeckého, kultirneho, vzdelavacieho, Sportového
i spolo¢enského zamerania, na predmetny $tudijny program sa vztahuje spolupraca s Ustredim Rakuskeho jazykového diplomu vo
Viedni:
e Verein Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch, charakteristika spoluprace: realizicia ski$ok na diplom z nemeckého
jazyka.

Okrem toho Katedra germanistiky FF UMB Uzko spolupracuje s nasledujucimi inStituciami:

e Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici: spolupraca pri akvizicii odbornej literattry pre potreby pedagégov aj
Studentov, spolupraca pri organizovani réznych odbornych podujati, napr. autorské Citania, besedy, timocenie
Studentmi germanistiky a pod.,

e Stredoslovenské muzeum v Banskej Bystrici: spolupraca je zamerand na prekladatelskd a timocnicku cinnost
Studentov pre potreby Stredoslovenského muzea,

e Goetheho institut v Bratislave: organizovanie réznych podujati pre Studentov, pedagdgov a odborni verejnost,
podpora literatirou a materidlmi na vyucovanie, realizovanie dalSieho vzdelavania a pod.,

e Rakuske kultirne féorum: organizovanie réznych sprievodnych kultirnych podujati pre Studentov, napr. autorské
c¢itania, vystavy, filmové predstavenia — v sucasnosti aj online formou.

e) Charakteristika moznosti socialneho, Sportového, kultirneho, duchovného a spolocenského vyzitia.

UMB vytvara Studentstvu bohaté mozZnosti na travenie volného Casu v Sportovej, kulturnej, duchovnej a spolocenskej sfére.
V oblasti $portovych aktivit ponuka moznost zapojit sa do ¢innosti viacerych Sportovych klubov (atleticky klub, basketbalové
druZstvo Zien, gymnasticky klub, hokejovy univerzitny tim, horoklub, karate klub, klub dZzuda). Klub $portu pre vSetkych je zamerany
na tieto pohybové aktivity a Cinnosti: plavaren, Sportové hry — florbal, futbal, volejbal —, posilfioviia, power Zumba, country
tance, jumping, klasicka a Sportovd masaz.

V umeleckej oblasti funguju priamo na UMB tri umelecké subory: Univerzitny spevacky zbor Mladost, Univerzitny folklorny
stibor Mladost a Komorny orchester Mladost. Studenti a $tudentky majui moznost zapoijit sa aj do aktivit tudentského divadelného
suboru UNIS. University Dance Center ponuka rézne tanecné kurzy.

Viac ako 20 rokov UMB aktivne spolupracuje s Centrom dobrovolnictva, n. 0., v Banskej Bystrici, ktoré motivuje Studentov
a Studentky na zapojenie do vlastnych dobrovolnickych programov, ale aj do dobrovolnickych programov inych organizacii
a podporuje ich angazovanost v komunite.

Studenti a $tudentky UMB sa mdzu stat Gcastnickami programu Medzindrodnd cena vojvodu z Edinburghu. UMB je
miestnym centrom tejto ceny. Ide o komplexny rozvojovy program, ktory dava mladym ludom vo veku 14 aZ 24 rokov $ancu rozvinut
svoje schopnosti a charakterové vlastnosti pre realny Zivot, naplnit svoj potencidl a pomdct im uspiet v Zivote. Studenti a $tudentky
nasej univerzity sa mézu stat nielen Géastnikmi DofE, ale m6Zu sa vzdeldvat v metodike tohto programu a stat sa veducimi
programu.

Na travenie volného ¢asu ponuka FF UMB viacero priestorov aj vo svojom areali. Okrem aktivit ponukanych priamo zo strany fakulty
a univerzity poskytuje bohaté moznosti na travenie volného ¢asu aj mesto Banska Bystrica, s ktorym UMB aktivne spolupracuje
a 0 mozZnostiach pravidelne informuje Studentstvo cez socidlne siete a informacné tabule v priestoroch fakulty.

f) Moznosti a podmienky tucasti Studentov studijného programu na mobilitach a stazach (s uvedenim kontaktov), pokyny na
prihlasovanie, pravidla uznavania tohto vzdelavania.

Podpora individualnych mobilit studentov a zamestnancov je zakladnou prioritou UMB v oblasti internacionalizacie. Tato
priorita je zakotvena v DIhodobom zdmere UMB, v Stratégii internacionalizacie, v Erasmus Policy Statement UMB a v smernici €.
4/2019 o mobilitdch Erasmus+ na UMB. Na fakultnej Urovni je v platnosti smernica ¢. 1/2020 o Studentskych zahrani¢nych
Studijnych pobytoch, praktickych stazach, jazykovych kurzoch a ich vztahu k $tadiu na FF UMB.

Stratégia internacionalizacie UMB (dostupna na https://www.umb.sk/en/international/) definuje kliéové principy a priority
v zmysle aktivit a oblasti zaujmu v medzinarodnej spolupraci. Uvadzaju sa v nej 3 hlavné strategické ciele:

a) internacionalizacia obojsmerne — UMB podporuje mobilitné aktivity prichadzajucich a odchadzajucich Studentov,
pedagdgov a zamestnancov vo vsetkych pristupnych mobilitnych ramcoch a grantovych programoch. Vytvara prileZitosti
na tvorbu finanénych zdrojov na realizaciu mobility v ramci medziuniverzitnych partnerstiev;

b) transverzélna internacionalizacia — pritomnost medzinarodnej dimenzie vo vietkych ¢innostiach vratane vzdelavania, vedy
arozvoja UMB je chdpana ako vysledok vnutornej instituciondlnej synergie a zdroven cieleného kultivovania spojeni
s univerzitnymi partnermi v zahranici;

c) viacjazy¢na univerzita — UMB aktivne presadzuje politiku r6znorodosti, viacjazycnosti a otvorenosti kultdrneho dialégu.
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V sulade so spolo¢nou filozofiou vsetkych fakult je absolvovanie mobility ponukané kazidému Studentovi UMB. Kritéria
pridelovania mobilit, definované v smernici ¢. 4/2019, zohladfiuju na prvom mieste zaujem UMB vyslat na mobilitu ¢o najvacsi
pocet $tudentov, v druhom rade vyhoviet zaujmu o opakovanu mobilitu alebo o jej predizenie. Zvy$ovanie $tudentskej mobility sa
osobitne podporuje v 3. stupni Studia, kde je absolvovanie Studijného alebo vyskumného pobytu v zahranici integralnou sucastou
vacsiny studijnych programov ponukanych na UMB.

V sulade s Erasmus Policy Statement UMB na 2021 — 2028 zakladnym nastrojom podpory mobilit ostane program Erasmus+.
Tento program je implementovany na urovni vSetkych Strukturdlnych jednotiek UMB a jeho administracia podlieha vnutornym
predpisom UMB. Ciefom UMB je zapojit sa do vSetkych klticovych akcii Erasmus+, do vSetkych Ciastkovych aktivit a vyziev podla
potreby akademickej obce. UMB sa systematicky venuje preciznej administracii akcie Erasmus+ KA1, ktord dlhodobo prinasa
univerzite pozitivne vysledky v oblasti internacionalizacie.

UMB sa zaviazala presadzovat automatické uzndvanie vysledkov studia ziskanych v ramci individualnych mobilit studentov v
smernici ¢. 4/2019 o mobilitdch Erasmus+ na UMB. Nutnost riadne implementovat tuto poZiadavku sa vztahuje na vysielané
mobility na Studium. Uzndvanie kreditov v systéme ECTS je umoZnené vdaka preciznemu monitorovaniu mobilitnych aktivit v etape
pred mobilitou, pocas nej i po nej. Pred mobilitou sa maximalna pozornost venuje motivovaniu Studentov a sprostredkovaniu
komunikacie medzi Studentmi a prijimajlcimi institdciami tak, aby bolo mozné vypracovat pre kazdého Studenta realisticky
personalizovany Studijny plan (learning agreement) zohladriujlci poZiadavky, ktoré Studenti maju naplnit doma, a zaroven aj
moznosti, ktoré ponuka prijimajlica institucia. Learning agreement zostava aj v dalSich fazach realizacie mobility kli¢ovym
a zavaznym dokumentom.

Pocas mobility referat pre medzinarodnu spolupracu v Uzkej spolupraci s katedrovymi koordinatormi poskytuje priebeznu
podporu Studentom vyslanym na mobilitu. Akykolvek pripadny nestlad medzi zavazkami definovanymi v learning agreement
a realitou na prijimajucej institucii sa riesi tak, aby $tudent mal moZnost ziskat potrebné ECTS kredity za obdobie mobility. Student
mé moznost v€as upozornit na nezrovnalosti v ponuke predmetov tak, aby mohlo byt navrhnuté vhodné rieSenie situacie
v spolupraci vSetkych zucastnenych stran.

Po mobilite pracovnicky referatu pre medzinarodnu spoluprdcu v spolupraci so Studijnymi oddeleniami fakult a katedrovymi
koordinatorkami potvrdia uznanie ECTS kreditov ziskanych v zahranici.

UMB podporuje tiez uznavanie kombinovanych (blended) a virtudlnych mobilit v sulade s platnou domacou a eurdpskou
legislativou.

Cieflom medzindrodnej vzdeldvacej mobility v ramci klicovej aktivity 1 (KA1 — Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov) je osobny
rozvoj, zlepSenie vzdelavacich vysledkov a zvySenie zamestnatelnosti Studentov, zlepSenie odbornych kompetencii zamestnancov,
zlepSenie pripravenosti na zmeny z hladiska modernizdcie a internacionalizacie vzdelavacej institucie a zvySenie kvality vo vyucbe
a uceni. Vietky podporované aktivity musia mat pozitivny a dlhodoby vplyv nielen na uéastnikov, ale aj na zapojené institucie.

Mobility Erasmus+ v ramci projektov 103 (mobilita jednotlivcov medzi krajinami programu) a 107 (mobilita jednotlivcov medzi
krajinami programu a partnerskymi krajinami) klfticovej akcie KA1 sa realizuju na zaklade bilateralnych zmliv uzatvorenych medzi
vysokoskolskymi institiciami. V programe Erasmus+ musi mat kazda vysokoskolska institucia platnd chartu ECHE.

Organizacia individualnych mobilit sa riadi smernicou ¢. 4/2019 o mobilitach Erasmus+ na UMB. Vyzva na podévanie prihlasok
na mobility je zverejnena kazdy rok v prvej polovici zimného semestra. Zaujemcovia o mobilitu predkladaju prihlasku a motivacny
list. V prihlaske maji moznost oznacit vyber 3 prijimajucich institdcii, o ktoré maju zaujem. Nasledne sa uskutoériuje predvyber
Ucastnikov, ktory pozostava z hodnotenia zaslanych podkladov a osobného pohovoru. Hodnotenymi kritériami vyberu su:

- prospech (max. 40 %),

- Gcast na Studentskej vedeckej konferencii alebo ind forma reprezentacie UMB v oblasti $portu, umenia a pod. (max. 10

%),

- iné aktivity v prospech UMB/fakulty/katedry vratane dobrovolnickych aktivit (max. 15 %),

- jazykova priprava (max. 10 %),

- motivécia (max. 10 %),

- predbezny studijny plan max 15 %.

Je nevyhnutné, aby si Studenti vyberali univerzity, na ktorych mozu $tudovat svoj odbor a Specializéciu. V spolupraci s katedrovymi
koordinatorkami a referatom pre medzinarodnu spolupracu vopred pripravia predbezny studijny plan.

Vysledky predvyberov su zdkladom na zostavenie Ziadosti o grant, ktord sa kazdorocne predkladd Narodnej agenture
programu Erasmus+. Vysledky predvyberov su Studentom ozndmené po prideleni grantu Narodnou agentirou. Nasleduje etapa
praktickej administrativnej pripravy mobilit. Ide o komunikaciu s partnerskymi institiciami a nominaciu Studentov.

Student posle partnerskej institdcii learning agreement a dalsie dokumenty podla po¥iadavky partnera (vypis zndmok zo
studia, doklad o zabezpecenom ubytovani, pripadne jazykovy certifikat).

Referat pre medzinarodnu spolupracu pripravuje finanénd zmluvu a sprevddza Studenta v procese zabezpecovania
poistenia, ubytovania a samotného vycestovania. Po navrate z mobility je ziskané hodnotenie za predmety absolvované na
prijimajucej institlcii zapisané do akademického systému AlS.

Univerzita ma uzatvorenych priblizne 130 bilaterdlnych dohéd, dalSie si uzatvorené na Urovni jednotlivych fakult. Referat
pre medzinarodnu spolupracu sprostredkiva tiez moznosti stazi. Filozoficka fakulta ma okrem zmliv ERASMUS+ uzatvorené
bilateralne zmluvy o spolupréci a Studentstvo ma moznost vyuzit dalSie projektové ¢i iné zmluvné moznosti $tudia v zahranicnej
institucii. Zmluvy sa v pravidelnych intervaloch obnovuju na zaklade histérie spoluprace a na podnet katedier sa uzatvdraju nové
zmluvy. Ich zoznam je zverejneny na webovej stranke fakulty.

9. Pozadované schopnosti a predpoklady uchadzaca o Studium studijného programu




a) Pozadované schopnosti a predpoklady potrebné na prijatie na Studium.

Predpokladom na prijatie na studium Studijného programu nemecky jazyk a kultura je Uspe$né absolvovanie bakalarskeho Studia
v danom Studijnom programe, v pribuznych Studijnych programoch v studijnom odbore filoldgia, v suvisiacich Studijnych odboroch
alebo v kombindcii $tudijnych odborov, pricom uchadzadi o tudium spifiaju jazykovd Groven B 2 Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky.

Od uchadzacov o studium daného Studijného programu sa vyzaduje, aby mali vedomosti, schopnosti a zru¢nosti absolventa
bakaldrskeho stupna Studia v uvedenych studijnych programoch a odboroch.

Aktualne podmienky a poZiadavky na prijatie na stddium su zverejnené na stranke: https://www.ff.umb.sk/uchadzaci/ponuka-
studia-2022-2023/

b) Postupy prijimania na Stadium.

Na studium budu prijati uchadzaci, ktori Uspesne absolvovali prvy stupen Studia v odbore filoldgia, Studijny program nemecky jazyk
a kultdra a pribuzné studijné programy, alebo v suvisiacich studijnych odboroch alebo v kombindcii studijnych odborov.

V pripade, Ze pocet uchadzacov bude prevysovat kapacitu studijného programu, budi na stadium prijati uchadzaci podla poradia
na zaklade vysledkov, ktoré dosiahli v bakalarskom stupni Studia.

Dalsie podmienky prijatia na $tddium su upravené v ¢l. 9 Studijného poriadku Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici pre
Studentov studijnych programov akreditovanych od 1. 1. 2013, link: https://www.ff.umb.sk/studium/studijny-poriadok-umb/

c) Vysledky prijimacieho konania za posledné obdobie.

Na $tadium Studijného programu nemecky jazyk a kultira bol na akademicky rok 2021/2022 plan prijatia 3 $tudenti, na studium sa
prihlasili traja Studenti a dvaja Studenti boli na Studium aj prijati.

O pocte prihlasenych uchadzacov vypraciva Studijné oddelenie FF UMB &tatistiky ku konkrétnym etapam prijimacieho konania
a udaje o vysledkoch prijimacieho konania obsahuje aj Vyrocna sprava o ¢innosti FF UMB za prislusny rok.

10. Spatna vazba na kvalitu poskytovaného vzdelavania

a) Postupy monitorovania a hodnotenia nazorov Studentov na kvalitu Studijného programu.

Studenti maju moZnost prostrednictvom anonymnej ankety o kvalite vyucby $tandardne uskutoériovanej cez elektronické platformy
hodnotit kvalitu zabezpecovania vyucby predmetov v studijnych programoch.

Hodnotenie kvality vysokoskolského vzdelavania sa na UMB spravidla uskutocnuje ako: a) hodnotenie kvality vyucby a uditelov
Studijného programu Studentmi po absolvovani povinného alebo povinne volitelného predmetu, b) hodnotenie kvality
zabezpecenia Studijného programu a dalSich podpornych cinnosti Studentmi najneskdr v der absolvovania statnej skdsky, c)
hodnotenie kvality Studijného programu absolventmi, u ktorych uplynul aspon rok od riadneho ukonéenia ich studia, d) hodnotenie
kvality Studijného programu dalS$imi zainteresovanymi stranami.

Cielom ziskavania spéatnej vazby od zainteresovanych stran Studijného programu hodnotenim kvality vysokoskolského vzdelavania
na UMB je najma: a) prispievat k zlepSovaniu vysokoskolského vzdelavania a k zdokonalovaniu pripravy, organizéacie, obsahu,
priebehu i nadvédznosti $tudia v Studijnych programoch, ako aj dalSich suvisiacich podpornych ¢&innosti, b) poskytovat
zainteresovanym strandm Studijnych programov spatnu vazbu o kvalite vysokoSkolského vzdelavania.

Smernica ¢. 2/2022 Pravidla hodnotenia kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici, link:
https://www.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=i&|D=6748

b) Vysledky spatnej vazby studentov a suvisiace opatrenia na zvySovanie kvality Studijného programu.

Analyzované a interpretované vysledky spatnej vazby od Studentov prerokuva kolégium dekana. Podla charakteru ziskanych
informacii a metodiky ziskavania spatnej vazby sa opatrenia na zvySovanie kvality vzdelavania prijimaju na prislusnej trovni (fakulty,
katedry, oséb zodpovednych za Studijny program alebo jednotlivych vyucujicich).

Dolezita anketa napriklad prebiehala medzi Studentmi a vyucujucimi FF UMB k hodnoteniu modulového systému stadia. UskutocCnili
sa katedrové stretnutia so Studentmi a vysledky hodnotenia i navrhované opatrenia boli prezentované akademickej obci pocas
fakultného dna. Jednym z opatreni reagujlicim na pripomienky Studentov a na potrebu zlepsenia ich informovanosti o obsahu
a realizacii Studijnych programov bolo vytvorenie siete Studijnych poradcov a Studentskych tutorov, prostrednictvom ktorych maju
Studenti moznost priebezne pripomienkovat kvalitu $tudijného programu a jeho zabezpelovanie.

Studentski tutori realizuji komunikdciu aj prostrednictvom facebookovej stranky Studentské poradenstvo pre germanistov UMB:
https://www.facebook.com/groups/689758215008183.

Vysledky $tudentskych ankiet na FF UMB, link: https://www.ff.umb.sk/studium/ankety/

c) Vysledky spatnej vazby absolventov a suvisiace opatrenia na zvySovanie kvality Studijného programu.

Absolventi, ktori sa podielali na Upravach studijného programu, vo svojich hodnotiacich spravach hodnotili kvalitu vzdeldvania
v Studijnom programe kladne.
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Rovnako v anketdch uskutoériovanych na FF UMB hodnotili Cerstvi absolventi pozitivhe obsah a realizciu Studijného programu.
Spatnu vazbu poskytli formou dotaznika, ktory vyplnili bezprostredne po absolvovani statnej skisky. Vysledky ankety absolventov
sumarizuje Studijné oddelenie a informacie zverejiiuje na webovej stranke fakulty.

Katedra germanistiky nema vlastné formalizované postupy zistovania spatnej vazby od absolventov. UdrZiava vsak s absolventmi
kontakty a spatnu vazbu ziskava prostrednictvom individualnych rozhovorov v Ustnej podobe.

Vysledky hodnotenia $tudijnych programov v zavere stadia, link: https://www.ff.umb.sk/studium/ankety/

11. Odkazy na dalSie relevantné vnutorné predpisy a informdcie tykajtce sa studia alebo Studenta studijného programu (napr.

Avev

sprievodca Studiom, ubytovacie poriadky, smernica o poplatkoch, usmernenia pre studentské pozZicky a podobne).

Typ dokumentu

Odkaz na dokument

Smernica ¢. 6/2021 Knizni¢ny poriadok Univerzity
Mateja Bela v Banskej Bystrici

https://www.library.umb.sk/univerzitna-kniznica-

umb/dokumenty/kniznicny-poriadok-univerzity-mateja-bela.html

Moznosti ubytovania a stravovania Studentov

https://www.umb.sk/studium/student/sprava-ucelovych-zariadeni-umb/

Internatny poriadok $tudentskych domovov SUZ
UMB

https://www.umb.sk/studium/student/sprava-ucelovych-zariadeni-

umb/informacie/internatny-poriadok.html

Smernica o Skolnom a poplatkoch spojenych so
studiom a udelovanim vedecko-pedagogickych
titulov na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici
na akademicky rok 2021/2022

https://www.umb.sk/studium/student/platby-umb/skolne-a-poplatky/
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